CTHAEMAXHAA» B. K. TPEJAAKOBCKOTO A7

He Gonacab® ornios Hukoria Bu-Kuaxaxa mm flza 73,
il ne craindroit ni fer, ni le poison;

muTean Bce mpnaemar k Kymewecrsy Teaom m-gyxom 78,
Tous les citoyens s’appliquent au commerce;

Aoxxuo ea socupuars be3 crpaxa, bozpo H-cMeao 176,
il faut la recevoir avec courage;

Born roxMo cuacafi-rac or-Ge s m-manacTeii Toamkux 176,
Les dieux ne nous ont délivrés de tant de périls;

Kpenocrs u-citxy 18, une force;

6oapocrs m-xpenocrs 176, courage;

crens u-poiaan 216, remplit de ses hurlements;

U Tuaemax orsemas guBach u pagyacs maoro 221,
Télémaque lui répondit avec un étonnoment mélé de joie.

Cpeau npuolperennii g1a mATesiAreHTcKoi auTepaTypuoit peun
CRAjbIBAETCA 3ABHCHMOCTL OT 3aNajHOEBpPONelickoro CHHTAKCHCA H
JEKCUKH — B 33M@YaHHAX O BeJYIIHX AMAJIOr:

Kro e Tooit fimemsril ects oteg, npesnpusaa bornua 4,
Quel est donc votre pére que vous cherchez, reprit la Déesse;
Her, ner: Ta npeanpmsaaa, mue-30ars mx Xoyerca B ceit
yac 15, Non, non, répondit-elle, il me tarde de les savoir;

A Tusemax, mpeanpusap pedb-m-nakm, Tag maumpaer 17,
Télémaque reprit ainsi;

A, nakoney, o peanpnax pe'n,-omiTL, H-HeMEJJIeHHO KaKxbplid
3aroponuica moadars 162,

Enfin, je repris la parole, et chacun héta de se taire;

Tak-ro, enrex roT, o Tuaemax, Tl YapcrBoBaTh A0.5KeH 32;
Tyr Raaunca peus Traemaxy mpeOuaa Beuan:

Yrom T 3jeaax Toraa... Eit Tmyemax: Bceria moa Bozpa-
craaa bGecuacraocrs 41,

En cet endroit Calypso interrompit Télémaque, disant: Et
bien! que fites vous alors. .. Télémaque répondit: Mon malheur
croissoit toujours;

AHaapsaay ma-ro: nonycrn Hecuacray norubayrs 88,

Je répondis & Narbal: Laissez périr un malheureusx;

Te1 nz-ragiam pemanm, mpeanpusx Haapsax Bompo-
w a A k!

A BorBer emy:mx: Turemax ecms, cura Oguccées 64, De quel
pays étes-vous donc, reprit alors Narbal? je lui parlai ainsi:
je suis Télémaque, fils d’Ulysse.



